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ANNEXES 1to 4

ANHANGE

der
VERORDNUNG (EUV) .../... DER KOMMISSION

zur Anderung der Verordnungen (EU) Nrn. 200/2010, 517/2011, 200/2012 und
1190/2012 der Kommission in Hinblick auf bestimmte Salmonellenuntersuchungs-
und -beprobungsmethoden bei Geflugel
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ANHANG |

Der Anhang der Verordnung (EU) Nr. 200/2010 wird wie folgt geandert:

1)

(2)

©)

(4)

In Nummer 2.2.2.1 werden die folgenden Buchstaben d und e angefugt:

»,d) In Kafigstallen, in denen sich auf Bandkratzern oder Abstreifern am
Austrittsende der Bander nicht ausreichend Kot sammelt, werden mindestens
vier, mit geeigneten Verdiinnungsmitteln (z. B. 0,8 % Natriumchlorid, 0,1 %
Pepton in sterilem deionisiertem Wasser, steriles Wasser oder jedwedes andere
von der zustdndigen Behorde genehmigte Verdinnungsmittel) befeuchtete
Stofftupfer mit einer Oberflaiche von mindestens 900 cm? pro Tupfer
verwendet, um an allen zuganglichen Bandern nach ihrer Betdtigung an ihrem
Austrittsende eine moglichst groRe Oberflache abzutupfen und sicherzustellen,
dass jeder Tupfer auf beiden Seiten mit Kotmaterial von den Béandern und
Bandkratzern oder Abstreifern bedeckt ist.

e) In Stallen mit mehreren Ebenen oder Bodenhaltungsstéllen, in denen das
meiste Kotmaterial mittels Kotb&ndern aus dem Stall entfernt wird, werden mit
einem Paar Stiefellberzieher in Bereichen mit Einstreu gemaR Buchstabe b
Begehungen vorgenommen und mit mindestens zwei befeuchteten Stofftupfern
mit der Hand von allen zuganglichen Kotbéndern Proben geméall Buchstabe d
genommen.*

In Nummer 3.1 wird folgende Nummer 3.1.5 angeftigt:

»3.1.5 Bei der Probennahme mit Stofftupfern im Einklang mit Nummer 2.2.2.1
Buchstabe d oder einem Paar Stiefeltberzieher und zwei befeuchteten
Stofftupfern im Einklang mit Nummer 2.2.2.1 Buchstabe e erfolgt die
Zusammenfassung in Einklang mit Nummer 3.1.3. Buchstabe b.

In Nummer 3.2 erhélt der erste Absatz folgende Fassung:

»Der Nachweis von Salmonella spp. erfolgt geméal der Norm EN 1SO 6579-1.“
Nummer 3.4 erhélt folgende Fassung:

»3.4 Andere Methoden

Andere Methoden durfen anstelle der unter den Nummern 3.1, 3.2 und 3.3
aufgefiihrten Methoden zum Nachweis und zur Serotypisierung angewendet
werden, sofern sie nach der Norm EN ISO 16140 (fir andere
Nachweismethoden) validiert sind.
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ANHANG 11

Der Anhang der Verordnung (EU) Nr. 517/2011 wird wie folgt geandert:

1)

(2)

Nummer 2.2.1 erhalt folgende Fassung:

»2.2.1 Beprobung durch den Lebensmittelunternehmer

a)

b)

Bei in Kafigen gehaltenen Herden sind von sdmtlichen Kotbandern oder
Bandkratzern im Innern der Stallungen nach Betétigung der
Entmistungsanlage zwei Proben von je 150 g aus natlrlich vermischten
Fékalien, die sich auf den Bandkratzern oder Abstreifern angesammelt
haben, zu nehmen, wogegen in Stufenkafigstéllen, die nicht mit
Kotforderbandern oder Bandkratzern ausgestattet sind, an 60
unterschiedlichen Stellen aus den Kotgruben unterhalb der Kéfige zwei
Proben von je 150 g aus frischen vermischten Fékalien zu nehmen sind.

In Kaéfigstallen, in denen sich auf Bandkratzern oder Abstreifern am
Austrittsende der Bander nicht ausreichend Kot sammelt, werden
mindestens vier befeuchtete Stofftupfer mit einer Oberflache von
mindestens 900 cm? pro Tupfer verwendet, um eine maoglichst groRe
Oberflache am Austrittsende aller zugéanglicher Béander nach deren
Benutzung abzutupfen und sicherzustellen, dass jeder Tupfer auf beiden
Seiten mit Kotmaterial von den Bandern und Bandkratzern oder
Abstreifern bedeckt ist.

In Scheunen- oder Bodenhaltungsstéllen sind zwei Paar Stiefelliberzieher
oder Socken fiir die Probenahme zu verwenden.

Die verwendeten Stiefeliberzieher mussen aus saugfdhigem Material
bestehen, damit sie Feuchtigkeit aufnehmen kénnen. Die Oberflache des
Stiefelberziehers muss mit einem geeigneten Verdunnungsmittel
befeuchtet werden.

Die Proben missen im Rahmen einer Begehung so entnommen werden,
dass sie fur alle Teile des Stalls oder des entsprechenden Bereichs
représentativ sind. Begangen werden auch Bereiche mit Einstreu oder
Latten, falls diese sicher begehbar sind, jedoch nicht Bereiche auRerhalb
des Stalls, falls die Herde Freilauf hat. Alle gesonderten Buchten eines
Stalls missen in die Beprobung einbezogen werden. Am Ende der
Beprobung des gewéhlten Bereichs missen die Stiefeluberzieher
vorsichtig abgenommen werden, damit sich daran haftendes Material
nicht lost.

In Stallen mit mehreren Ebenen oder Bodenhaltungsstallen, in denen das
meiste Kotmaterial mittels Kotbandern aus dem Stall entfernt wird,
werden mit einem Paar Stiefelliberzieher in Bereichen mit Einstreu
Begehungen vorgenommen und mit mindestens einem zweiten Paar
befeuchteten Stofftupfern von allen zugénglichen Kotbéndern Proben
gemal} Buchstabe a genommen.*

Die beiden Proben durfen zusammengefasst werden, um eine einzige
Probe fiir die Untersuchung zu bilden.

In Nummer 3.1 wird folgende Nummer 3.1.3 angefugt:
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(3)

(4)

»3.1.3 Bei der Probennahme mit Stofftupfern im Einklang mit Nummer 2.2.1
Buchstabe a Absatz 2 erfolgt die Zusammenfassung im Einklang mit
Nummer 3.1.1.

In Nummer 3.2 erhélt der erste Absatz folgende Fassung:

,Der Nachweis von Salmonella spp. erfolgt geméal der Norm EN 1SO 6579-1.
Nummer 3.4 erhélt folgende Fassung:

»3.4 Andere Methoden

Andere Methoden durfen anstelle der unter den Nummern 3.1, 3.2 und 3.3
aufgefiihrten Methoden zum Nachweis und zur Serotypisierung angewendet
werden, sofern sie nach der Norm EN ISO 16140 (fir andere
Nachweismethoden) validiert sind.
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ANHANG 111

Der Anhang der Verordnung (EU) Nr. 200/2012 wird wie folgt geandert:

1)

(2)

Nummer 3.2 erhélt folgende Fassung:
»3.2 Nachweismethode
,Der Nachweis von Salmonella spp. erfolgt geméal der Norm EN 1SO 6579-1.
Nummer 3.4 erhalt folgende Fassung:
»3.4 Andere Methoden

Andere Methoden durfen anstelle der unter den Nummern 3.1, 3.2 und 3.3
aufgefiihrten Methoden zum Nachweis und zur Serotypisierung angewendet
werden, sofern sie nach der Norm EN ISO 16140-2 (fir andere
Nachweismethoden) validiert sind.

4

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=41076&code1=VER&code2=&gruppen=Link:200/2012;Nr:200;Year:2012&comp=

DE

ANHANG IV

Der Anhang der Verordnung (EU) Nr. 1190/2012 wird wie folgt geandert:

1)

(2)

Nummer 3.2 erhélt folgende Fassung:
»3.2 Nachweismethode
,»Der Nachweis von Salmonella spp. erfolgt geméal der Norm EN 1SO 6579-1.
Nummer 3.4 erhalt folgende Fassung:
»3.4 Andere Methoden

Andere Methoden durfen anstelle der unter den Nummern 3.1, 3.2 und 3.3
aufgefiihrten Methoden zum Nachweis und zur Serotypisierung angewendet
werden, sofern sie nach der Norm EN ISO 16140-2 (fir andere
Nachweismethoden) validiert sind.
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